“Los establecimientos y hoteles turisticos en Chipre estin
agrupados en Kyrenia y Famagusta. El nimero de camas de
esos establecimientos es el doble del de Estambul y todas
son de primera clase. Teniendo en cuenta nuestros me-
dios si el asunto ha de enfocarse con criterio realista, se
verd que no tenemos los medios para hacer funcionar esos
establecimientos dentro de poco tiempo. No creo que haya
ninguna compafifa en el mundo que pueda hacer funcionar
esos gigantes establecimientos por sf sola.”

ANEXO 111

Medidas arbitrarias de los turcos, calenladas para conseguir
Ia anexién de facto de Chipre septentrional por Turquin

1. El 22 de agosto, ¢l dirigente turco-chipriota Sr. Denktas,
arbitrariamente y en violacién de la Constitucién de Chipre,
proclamé el establecimiento una administracién turco-chi-
priota “auténoma” y, en una entrevista concedida al periddico
turco-chipriota Zaman el 7 de septiembre, manifesté que
consideraba este acto como el “primer paso” para implantar
una federacién.

2, Segun informd el 11 de septiembre la prensa turco-
chipriota, se obligaba a todos los habitantes de la regidn
ocupada a que obtuvieran documentos de identidad, emitidos
por las autoridades lurcas de ocupacion, haciendo caso omiso
del hecho de que ya tenian documentos de identidad legales
de la Repiblica de Chipre.

3. Eon una declaracién formulada a la Agencia Reuter, el
9 de septiembre, el Sr. Denktag dijo que los turco-chipriotas
pueden ir a Turquia sin pasaporte, implicando con ello que
desde entonces se considera que el territorio ocupado forma
ya parte de Turquia,

4, La prensa turca del 3 de octubre comunicd que el
[lamado “Consejo Ministerial Turco-chipriota” aprobd un pro-
yecto de ley, segin el cual los cambios de moneda y las
transacciones bancarias en la regidn bajo ocupacién turca a
partic de ese momento se realizarin a base de “libra turca”
implicando con ello que en la zona ocupada se abolird la

moneda legal de la Reptiblica de Chipre y se la reemplazard
con la moneda de Turquia.

5. En una circular del Gerente General del Turkish Bank,
Ltd, anunciando la creacién de una sucursal de dicho banco
en Kyrenia (Chipre), figura la direccién en la forma siguiente:
Turkish Bank, Ltd,, Girne, Mersin 10, Turquia. El significado
de esto es que Kyrenia pasa al distrito de Mersin v forma
parte de Turquia.

6. La Administracién de Correos de Turquia pidi6é, arbi-
trariamente, a la Unidn Postal Universal que todas las comu-
nicaciones postales con Chipre pasaran por Turquia, e in-
formé a los residentes en el territorio ocupado que el correo
de ultramar que se les dirigiera, a partir de entonces serfa
tramitado en Turqufa, subrayando que “Chipre” no figurarfa
ya en la direccién y gue en su lugar deberia ponerse “Mer-
sin 10, Turquia”. Asi, en lo que respecta al territorio ocu-~
pado, Chipre ha side abolido incluso como una entidad
territorial existente en el mundo.

7. Como lo publicd en su “Gaceta Oficial” el 8 de octubre,
la Hamada *“administracién turco-chipriota” decidié que el
Banco Agricola de Turquia actuaria como bance central de
los turco-chipriotas, en cuestiones de divisas y comerciales
implicando con ello injusta y arbitrariamente que reemplaza-
ria al Banco Ceniral de Chipre, legitimo en virtud de la
Constitucién,

8, Los invasores no demuestran respeto alguno por la
santidad de las iglesias. Algunas han sido deliberadamente
destruidas o profanadas. Asi, las iglesias de San Jorge, en la
parfe ocupada de Nicosia, y 1a de San Demetrio, en Kaimakli,
fueron incendiadas después de ser sagueadas. La Iglesia de
San Andrés en Panagra, después de ser saqueada, fue conver-
tida en un establo para vacas y ovejas. La Iglesia del Santo
Salvador en Lefkoniko, después de saqueado todo su conteni-
do, fue convertida en tienda, en tanto que las iglesias de
Panayia Glykiotissa en Lapithos, San Jorge en Trikomo, Ar-
cingel San Miguel en Lefkoniko y San Nicolds en Limnia,
después de saqueadas, se utilizan como mezquitas, burlando
irrespetuosamente los principios de la gran religién musulmana,
que enérgicamente condena y prohfbe el robo y el sacrilegio.

DOCUMENTO S/11570%

Carta, de fecha 9 de diciembre de 1974, dirigida al Secretario General por el
representante de Israel

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno y como com-~
plemento de mis cartas del 2 y el 3 de diciembre de
1974 [S/11566 y S/11567] relativas a la continuacion
de los ataques terroristas realizados por la OLP desde
Territorio libanés contra la poblacién civil de Israel,
deseo sefialar a su atencién otro ataque mis del mismo
tipo.

El 6 de diciembre por la mafiana agentes terroristas
de la OLP, que habian entrado en Israel desde el
Libano, entraron subrepticiamente en el kibutz Rosh
Hanikra. En el encuentro que se produjo resultaron
heridos dos civiles israelies y fue muerto un terrorista.

Pocas horas después del ataque, el portavoz de la
OLP en Beirut hizo una declaracién en la que confir-
maba la responsabilidad de esa organizacién de asesi-
nos por el ataque.

ygistribuido anteriormente con Ia signatura A/9945-S/
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[Original: .inglés]
[9 de diciembre de 1974]

Desco poner una vez mis de relieve que es evidente
que las recientes resoluciones de la Asamblea General,
en las que se cedié ante las demandas de 1a OLP,
han alentado la campaiia de asaltos homicidas contra
civiles israelies inocentes.

Istael ha tomado y continuard tomando medidas
apropiadas para defender a sus ciudadanos contra los
ataques terroristas, El Gobierno del Libano, que da
refugio a las bandas de asesinos y les da libertad de
accion dentro y desde su Territorio, seguird siendo
totalmente responsable de las consecuencias de esa
situacion,

Tengo el honor de solicitar que esta carta se dis-
tribuya como documento oficial de la Asamblea Ge-
neral y del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Yosef TEKOAH

Representante Permanente de Israel
ante las Naciones Unidas



